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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt

| VAT regnr: DE291636029

AR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT SpA. 2 Nota di ricevimenta/ Receiving Notes G%ae:}mgr;lmi'e No.
V Dei Ciclamini 4 5‘- ’ 42914181
[-70026 MODUGNO B A &@Eﬁ Q“o \%Ph B Trasporte/ Frelght 7 Consegna / Delvery + Dot spedalone
%@ \\’\0 Shipping Date
Porto franced  Parto Ferrovia/ Trasportatoref
E, . 5‘;\(. Free assegnata/  Fall Carrier 14.10.2020
““ i \am\(\\n Net Free . , -
ia agh Q “ 1“1“ F::isgplﬁm Biver vahice Fattura/ipvelce
A% ol & il -
gu;‘;'l'[‘;?ﬁi VAT reg.ar: “ <2 “a t\ta Incoterms el 9 Dala/Date
( QLOI@L/ W‘ﬂﬁaéé%\o‘?%e \l DAP Modugno
(AWS1Y
11 Ordine d'acquisto nJFun:hase Ordar S“ %ﬁlosh’o rifenmento/ 15 Afire informazionl! 12 Nestro repanio/ 13 Tel. 4 Nr. desvnataie! 16 Nr. d'ondine/
‘\ c,a Your Reference Additional Data Qur Depariment Recelver No. Order No,
550003885201 e 41 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 198934
Molnar Addm
19 Cotlica desfinazione/ 20 23124 Peso totale/Tota) Welght
e ois " Flash Europe GmbH Poto X e 993,0 KG
Trasporto speciale / Dedicato Froe
Porto NettoiNet 773,4 KG
assegnata/
21 Imballaggiof 22 Specifica o ot Fzrgsnesﬂnazlune
Packing 6 x ODQDSON, 96 x KLT 4314, 6 x TBA-500274 desticazione/ Regetving Location I' @0 a% f_} ?_ ?
57181826 14248
25
Indlrizza di i
destinazione/ 1 @rq‘ \
S A24G03 Sororhiel
27 a1, 28 Arfloolo cliante/ Descrizione socuantid/  a1me;  Consegna/Delivery
Recetver Part No. Description/ Part No. f Pack Quantity Cita Unitaria Handling Urit
001 9000112673 — F-563739T04TLTRI-HBAHS 7.488 PZ 42914181/10
Anello esterno -
084568747-4350-10
KUEHNE+NAGEL sy, e7ziceo0s
ACCETTAZIONE MERCE 872138027
Quantita dichiarata; _'_)bg% 872138044
Quantita effett‘wa: 872138061
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: 872138122
Canformits alle schede d'imbatla; '@/ - 872138139
Ordine d'acquisto 1./ Purchase Drder No, Lotto / Batch cuantia/ cuant 222 TRHSHR:, c:oumég r, 07
550003885201 0038576990 7.488 PE™aUngheri
I
Packing List e dimensioni ’Vl
Ne Packing Peso Peso Dimengioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 872138008 1289 KG  1655KG B00x 600x 690 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563732.04.LTR1-HB84#S Quantita: 1248 PZ
2 872138027 128,9KG 1655 KG  BOOx 600x 690 MM Q000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H8445 Quantita: 1248 PZ
3 872138044 128,9KG 1655 KG 800x 600x 680 MM Q000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H844S Quantita: 1248 PZ
4 872138061 1288 KG  1B55KGE 800x 600x 690 MM 0000SON
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Schaeffler Technelogies AG & Co. KG, industriestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +43 9132 82.0, Fax +49 9132 62-4850,
www.schaetller.defen, Registered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Ragister: AG Farth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 G629

General Partner: Schasffler AG, Registered Seat: Herzogenaurach, Commercial Register: AG Farth HRB 14738 Board of Managing Directors: Kfaus Rosenleld (CEO),
Pr. Klaus Patzak. Andreas Sehick, Corinna Schittanhelm, Michael Sading, Dr. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthlas Zink
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IR ECRAN

Schaefiler Technologies Fritz-Drescher-Strale 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

[-70026 MODUGNO BA

3 Gonsegna Nr.f
Dellvery Nota No.

4 Data spedzions/
Shipping Date

42914181

14,10,2020

No Packing
No.

5 872138122

6 872138138

Packing List e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione

netto lordo imballaggioc
Articolo 084568747-4350-10 F-563730.04.L.TR1-H84#S
128,89 KG 1655 KG 800x 600x 690 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB84#S
128,9KG  1655KG  B00x 600% 630 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB84#S

Gestione imballaggi a rendere

6,000 P-26-8GP4 Palette B00X600X127-FAG-HLZ

96,000
6,000 P-§8‘A080§ Coperchio SW-SG-B'[’Z)?(EI 2X53
The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP

Kanbkan No.

Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ

0000SON

KLT 4314

TBA-500274

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.

Pagina 2/2

Schaeffler Technologles AG & Co, KG, industriesirasse 1-3, 91074 Herzoganaurach, Phona +43 5132 B2-0, Fax +49 9132 82.4850,

www.schaeffier.defen, F Seat: H
General Pariner: Schaeffler AG, Regl

irach, G I Reglstar AG Firih HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

Seat Herzog h, G
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Fwsender ((Name, Anschri, Lan
1 !shender (Ngme. Address, c«)umry‘)’)

Weferantenar,
Supplier No,

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4

Unbekannt

|
INTERNATIONALER FRACH

INTERNATIONAL CONSIGNIENT NOTE

Diesg Beftrdenung unterlegt, trolz

FBRIEF

CMR

;g ncléP

Via

Schaefiler Tech, Schweinfurt
Fritz-Drescher-Sir / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

22

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature and stamp of Sender

23

!

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature and stamp of Canier

-

50

Ur
LSP{I'

schiftilund Stempel
sag

diStaprfe

DE-97421 Schweinfurt elner gegenteligen Abmachuog, den Seite 1 / 1
Efﬁm?&wwﬂ Ob@wngrl?“mem 57922456
Internatfonaten Straengoterverkehr {CMR),
ift, Frachi{Ohrar {(Nama, Anschiift, Land
. 2 E’;‘,E’J%T@{ﬁﬂg; ﬂﬂﬁfﬁ's"sf.' é'gunrﬁ)ry} 1 6 C?rrler (N(:é(e. irggress. Gounlry%? J
Magna PT S.p.A. Flash Eurcope GmbH Dleui; schland
V Dei Ciclamini 4 +  |Bchterdinger Straﬂc—:; 57
IT-70026 Modugno . DE-70794 Filderstadt
!
3 Auslieferungsort des Gules 1 Nachfolgender FrachtiOhrer (Name, Anschiift, Land)
Piaca deslgnated for delivery of goods Successiva Canlers (Name, Addréiuss. Cduntry)
Or/Pl;
*®  Modugno, 14248 |
Land/C . ' .
*™ Ttalien ' !
: - L
4 Ort und Tag dar Ubemahme des Gites
OanFalgeoe and Date of taking over the goods N l
Land/Gountiy Schweinfurt ‘ 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifthrar
‘Deuts chland Reservations of Carmlers
PawmPale 4 4.1.0.2020 !
5 BeigalOgta Dekumente \ I
Documents enclosed .
. 1
i
K Tch d Nn. Anzahl der PacistOck Art der Verpacku Bezelchi des Gut Statlstiknumin Brutt Tcht Umf ¥
ea?irclzaend ﬁgsun " No. of F:écages ¢ 8 Klnd%l} Paa'dp?age " 9 b:'2szer;ri1:rt?¢;]rl|-I gf égods o 1 0 Stgtiglic l:lm"lh%rr 1 G%sg%‘glght ?I:g} 1 2 Vg?ua:rrllg {rTP}
57181826 6 84829900 993,00 2,694
57181916 6 UNKNOWN 896,00 2,694
.| summe: ‘5 Packages 1989, 00 5,388
|
[]
1
Bez.s. efahrzettelmuster-Nr, UN-Nummer Nerp.-Gruppe 1 9 zi1 zahlen vom: Absender | Mahrung Emptanger
3359“ azard Label No, Mumber UN Packaging Group, | H Sendar Currency Consignee
vide No.9 |
YR
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoli- und sonstiga amiliche Behandiung) -
Senders Instructions for Customs, etc. ¥ |
WI/CSW-CW4l Abdulmobin Mirzad "
TEL: 09721/91-5637 MAIL: MIRZAADU@SCHAEFFLER.COM ’
1 4 Rdckersiatiung I
Relmbursement’ .
Frachtzahl Y +
15 Foneiins, 20 T |
DAP Modugno '
B U RETLE T %%Rﬁﬁa@ﬁﬁm S.eks
Al fanigt | R = - Dat
21 &Fadl  schweinfurt & 14.10.2020 oL esen, |22 Mod i (BA)

<,

plingers
estpesarva i

2 5 Angaben zur Emmnittlung der Entfernung
Calcufation of distance

Paletten-Absender - Paletts Sender

ver|fidetsu-Epidiiee R agnes

vonffrom blsfto km
Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
[Fausch Tausch
Euro-Faletta Eugo-P ette
Giiterbox-Paletie G:titerbnx-Palette
Efpfach-Palette Eiffaci|-Pajets
- ‘
Vertragspartner des Frachillhrers

26 g=p . ! Bestatigung des Empiéngers/Datum/Unterschrift Bast tiguhg des Fahrersatum/Unterschrift

27 IAmilichies Kennzelchen Nutzlastin kg !

Kiz

Ml,_364
AnhEngar "
Rarnnmteotra Ran W O NatdAanal O Tl atawa’l n W BaNad-itul




gerahimten Rubrken missen vom Frachifheer ausgeit werden,

‘_‘__lgbz'ﬂm

gedrickten Uinien eln

Tha fiarmes with pakd fnes it bo fed

Die mit fett

einschhiaBlich

1-15 =257

des Absenders
sander

]

mfryo!l?

leted undor the ra
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ebenenfalls der Buchslabe,
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T e INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Ssndar(Nema Addrsss 20 ey} /. aenr(nom amass Pays}

¥ echmemer jecnologies - INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

E,.E.,“ LG | LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
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Kiasse Zif Buchs!ab
Ciaea Chossa Fombey/ Colie ° (AQR)
I d Absend! l-.und i itllch Bh dI Zu-zahlen vom:
3 Anwel sungsn EH] “f;wm(%%m:?omsuns)qa amtliche Bshan \ung)_ ——— 1 9 uw?fgwer";n Absfendalzm Waknng M&Eem‘f%rgger
5 Fracht
§ - e e e o IR ﬁ'rigfﬁhfﬁﬁﬂlhwﬂﬂ ” - =, . . U _ [N
Errnai!.i ungen .
N — I Raduclon fRisietins e e e
& Zwlsr.hensumrne '
£ fal/ Seide
E] Zusc.hléga
5 - o= - _— . . - - . . Stpenens - - o - S N
Nsbangabuhran f
2 - - . - - hokduntahy foes { Fran aocessobes ) .
Sonst
- R |- S
é Gesamitsumme
£ Tl R dpayer
14 Rickerstattun, ) |
1 5 Frachtzahlungsanwelsungfn' F— _ N :iz_ii 20 Ees:gpiere Vere?hamngen[ o
6 D Frei
e, Ku
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21 Eé‘i&?ffﬂ “ns i) 20 Via mﬁ?ﬂ%ﬂ- m‘?@gmgscmd
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e s Signaturs of thnirs da Faxpbettow) Tou signahire and domg o th e tmﬁ% WH;
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Angab: Eqmiitiung der G tentf , mit GrenzibargH| Earechnun des Befédrderungsent, ens T
25 i e ST . |28 St verifica su qualita e quangitay
franhtpﬂ Gawichlinkg Sonsligns Giterarien frefSoody  Withrung q m&@femgeﬂ
von fom/lds bis ta/4 km Waigh, kg, Othera/ALtrae i £ Frekot Rate d T Tiaf pales

26 Vertragspartner des Frachtfohrers st - keln - Hlfsgewerbstreibendar
im Sinne des anmwcndendan Tarifs.
1l Kennzelchen Nutziast In kg
?Jsgls‘lflﬂonnmba /npmiro dimmalrcuieton  _ pel weightmac {max. fa oty nel
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zm;-fn-mm
Anhﬂngar
Traferf Remaorgue E

Benutzte Genehmigungs-Nr. ] Naticnal [ silateral Oev [ ceEMT
Lademittel |angeliefert dofvered/tirses | geladen naded/echangtes | DIfFErenz sifencesomiene | angeliefert devasd/rsss | geladen wadsd/echangéss | DIfferenz. o somwens
EURO-Pal. Gitter-Box H
Eiro-Palafe/ Palelfes Euro Mosh Palels/Grif Palotios S
1. Blatt (weiR) Rechnung fEeruﬂraggeber 2. Blatt (grin)  Frachtfihrer 3. Blatt gblau) Empfanger 4. Blatt (ref) Absender
15t eaf (whils) fnvolea for the cilent 2nd faaf (graon) Carr or 3rd leaf {b ua) Addressea 4th faaf (ross) Sender
1eraxamplalra (blanc)  Facture pour la commentant {vart} p fblay) 4e Jatre (rouga)  Expédit




